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1. Tarkastus, hyvdksyntd, soveltuvuus

. Tarkastettu ja hyvaksytty ECE* R 44/03 mukaan
Auton lapsi-istuin

Ryhma Lapsen paino Lapsen ika (noin)
ROMER DUO plus | 9-18Kkg 8 kuukautta - 4 vuotta

* ECE = Euroopan turvavarusteiden normi

2. Kaytto6 ajoneuvossa

ROMER DUO plus on hyviksytty kolmelle eri asennustavalle:

M i 3

ISOFIX-kiinnityksella ISOFIX-kiinnityksella ja ilman ISOFIX-kiinnitysta
TopTether*-ankkuroinnilla (universaalinen)
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2.1. ISOFIX-kiinnityksella

Tarkeaa:
Kiinnitys ISOFIX-varusteella vaatii
ajoneuvolle ominaisen hyvaksynnan.
Huomioi vélttdmatta oheinen ajoneuvojen
tyyppiluettelo. Sita laajennetaan jatkuvasti.
Lahetdmme sinulle mielellamme tarvittaessa
ajankohtaisen tyyppiluettelon. Tai vieraile
kotisivullamme:
http://www.britax-roemer.de.

2.2, ISOFIX-kiinnitykselld ja TopTether*-ankkuroinnilla
oy

s

&2.3.

Téarkeaa:
Kiinnitys ISOFIX-varusteella ja Top Tether*-
ankkuroinnilla vaatii ajoneuvolle ominaisen
hyvaksynnan. Huomioi valttamatta oheinen
ajoneuvojen tyyppiluettelo. Sité laajennetaan
jatkuvasti. Ladhetdmme sinulle mielellamme
tarvittaessa ajankohtaisen tyyppiluettelon. Tai
vieraile kotisivullamme:
http://www.britax-roemer.de.

*TopTether = lisavyd kiinnitysta varten
(ei sarjavalmisteinen; saatavana myds lisavarusteena)

1) sallittu vain ECE R 16 mukaan (tai
vastaavan normin), tunnistetaan esim. vyon
ympyrassé olevasta etiketistd "E", "e" -

2) Kayttd on sallittua vain, jos ajoneuvon
istuin on kdannettavissa taaksepain (esim.
van/pikkubussi), tai jos istuin on hyvaksytty
myds aikuisten mukana kuljettamiseen.
Airbag ei saa vaikuttaa suoraan istuimeen.

3) Airbag edessa: ajoneuvon istuin on
tydnnettava pitkalle taaksepain tai noudata
ajoneuvon kasikirjan ohjeita

4) Kaytté mahdollista, jos 3-pisteen vyd on
kaytettavana.

5) 2-pisteen vydn kayttd kohottaa lapsesi
loukkaantumisriskid onnettomuudessa
huomattavasti.

ilman ISOFIX-kiinnitystéd (universaalinen)

ajosuuntaan kylla
istuimilla, joissa kylla
ISOFIX-

kiinnityspisteet

(istuinpinnan ja

selkanojan valissa)
ajosuuntaan kylla
istuimilla, joissa kylla
ISOFIX-

kiinnityspisteet

(istuinpinnan ja

selkanojan valissa) ja
TopTether-
ankkurointipisteet
(hattuhyllylla tai

lattiassa tai selkénojan
takana)

ajosuuntaan kylla
ajosuuntaa vasten ei 2)
2-pisteen vyolla ei 5)
3-pisteen vyélla 1) kylla
kartanlukijan istuimella |kylla 3)
ulkopuolisilla x
takaistuimilla kylla
keski-takaistuimella ei 4)

Huomioi kdsikirjassa mainitut ohjeet turvaistuimen kaytosta, erityisesti silloin,

kun ajoneuvoon on asennettu airbag(it).
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3. Ajoneuvoon asennus ja irrottaminen
3.1. ISOFIX-kiinnityksella
oy

== Kiinnita lapsi-istuin olkapaavéiden (katso 4.1) sovittamisen jalkeen ISOFIX:lla
seuraavasti:

1. ISOFIX kiinnityksen valmistelu

N & Napsauta molemmat

- sisaanvientiapuvalineet* 1 istuimen

== molempiin ISOFIX-kiinnityspisteisiin 28
(istuinpinnan ja selkanojan valiin). Aukon
on naytettava ylospain.

& Veda molemmat lukitusvarret 3 vihrealla
otteella 2 lukitukseen asti ulos.

<& Paina molemilla puolilla painiketta 5 ja
punaista irrotuspainiketta 6 toisiian vasten
ja poista lukitusvarsien suoja 33.

* Sisaanvientiapuvalineet helpottavat ISOFIX asennusta ja estavat
istuinpaallyksen vaurioitumista. Jos niita ei kayteta, ne on poistettava
ja sailytettava huolellisesti. Ajoneuvoissa, joissa selkanojat voidaan
kaantaa alaspain, apuvalineet on poistettava ennen alaspain
kaantamista.

Toimintahairiét johtuvat yleensa sisaanvientiapuvalineiden ja
koukkujen epapuhtauksista. Hairiét voidaan poistaa mainittujen
valineiden puhdistuksella.



part number: 09163186

G

& Molempien lukitusvarsien 3 koukut * 4 on
oltava auki. 3
Paina koukun aukaisemiseksi
varmistuspainiketta 5 ja punaista
irrotuspainiketta 6 toisiaan vasten (katso
2. ISOFIX lukitus).

& Paikoita molemmat lukitusvarret 3 suoraan
molempien sisdanvientiapuvalineiden 1
eteen.

2. ISOFIX lukitus

N & Paina varmistuspainiketta 5 yhdelta
- puolelta taakse ja lukitse lukitusvarsi 3

== ("napsaus").

& Paina varmistuspainiketta 5 toiselta
puolelta taakse ja lukitse lukitusvarsi 3
("napsaus").
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& Kierra lukituksen aukaisemiseksi vihreaa
vipua 34 alas.

& Tydnna nyt lapsen turvaistuinta vivun 34
ollessa kierrettyna selkanojan suuntaan.

& Tydnna turvaistuinta molemmin puolin
lujasti ja tasaisesti selkénojaan pain.

& Tarkasta istuimen tukevuus vetdmalla sita
molemmilta puolilta.

Tarkastuslista - oikea asennus

N Tarkasta lapsesi turvallisuuden vuoksi, etta...

e turvaistuin on asennettu ajoneuvoon tanakasti

e istuinalusta on lukkiutunut molemmin puolin ISOFIX-lukitusvarsilla.

Irrottaminen

N & Paina ISOFIX kiinnityksen irrottamista varten varmistuspainiketta 5 ja punaista
- irrotuspainiketta 6 toisiaan vasten, ensin yhdelt3, sitten toiselta puolelta.
s Lukitusvarret 3 irtoavat.



part number: 09163186

Gy

3.2. ISOFIX-kiinnityksella ja Top Tether-ankkuroinnilla
oy

m TopTether-varusteen edut

e

TopTetherilla varustettu ROMER DUO plus malli vakauttaa liséksi ISOFIXilla
kiinnitetyn lapsi-istuimen ja ajoneuvon istuimen liitdntda. Sen avulla
loukkaantumisvaaraa voidaan supistaa vielakin enemman.

TopTether sijaitsee kangaslaukussa, ROMER DUO plus istuinalustan takapuolen
ylareunassa. Mikali olet hankkinut ROMER DUO plus mallin ilman TopTetheria,
voit varustaa sen silla jalkeenkinpdin. Tahan tarvittavat varusteet voit hankkia
erikoisliikkeesta.

Tarkeaa:

TopTether- ankkurointia saa kayttda yksinomaan vain niille hyvaksytyissa
ajoneuvoissa (katso tyyppiluetteloa).

Jos ajoneuvosi on varustettu Top Tether-matalliankkurilla, se sijaitsee joko:
e hattuhyllylla

o lattialla

o tai selk&nojan takana

Huomioi liséksi ajoneuvon kasikirjan ohjeet. Ajoneuvoon et missdan tapauksessa
saa tehda muutoksia (esim. poraamalla, ruuvailemalla tai muilla ankkuroinnin
kiinnitystavoilla). Ala koskaan kiinnita TopTetheriéd paikkaan, jota ajoneuvon
valmistaja ei ole suositellut. Jos TopTether padsee onnettomuudessa irti,
ajoneuvon matkustajat saattavat loukkaantua.

Kiinnita lapsi-istuin olkapaavdiden (katso 4.1) sovittamisen jilkeen ISOFIX:ll4 ja
TopTetherilld seuraavasti:

1. ISOFIX valmistelu

&
-

& Napsauta molemmat
sisdanvientiapuvalineet* 1 istuimen
molempiin ISOFIX-kiinnityspisteisiin 28
(istuinpinnan ja selkanojan valiin). Aukon
on naytettava ylospain.

* Siséanvientiapuvalineet helpottavat ISOFIX asennusta ja estavat
istuinpaallyksen vaurioitumista. Jos niita ei kéyteta, ne on poistettava
ja sailytettava huolellisesti. Ajoneuvoissa, joissa selkénojat voidaan
kaantaa alaspain, apuvalineet on poistettava ennen alaspain
kaantamista. Toimintahairiét johtuvat yleensa sisaanvienti-
apuvalineiden ja koukkujen epapuhtauksista. Hairiét voidaan poistaa
mainittujen vélineiden puhdistuksella.
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& Veda molemmat lukitusvarret 3 vihrealla
otteella 2 lukitukseen asti ulos.

<& Paina molemilla puolilla painiketta 5 ja
punaista irrotuspainiketta 6 toisiian vasten
ja poista lukitusvarsien suoja 33.

& Molempien lukitusvarsien 3 koukut * 4 on
oltava auki. Paina koukun aukaisemiseksi
varmistuspainiketta 5 ja punaista
irrotuspainiketta 6 toisiaan vasten (katso
2. ISOFIX lukitus).

<& Paikoita molemmat lukitusvarret 3 suoraan
molempien sisdanvientiapuvalineiden 1
eteen.

2. TopTetherin valmistelu
ile. & Ota TopTether nyt kangaslaukusta ulos.
&;& N Y yt kang

Paina metallikieli 27 ulos vydsta 26 ja
veda vyota karbiinihaasta 31 V-muotoon
asti ulos.

& Paikoita vy6 ajoneuvon istuimen taakse.
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3. ISOFIX lukitus

N & Paina varmistuspainiketta 5 yhdelta
- puolelta taakse ja lukitse lukitusvarsi 3

== ("napsaus").

& Paina varmistuspainiketta 5 toiselta
puolelta taakse ja lukitse lukitusvarsi 3
("napsaus").

& Kierra lukituksen aukaisemiseksi vinreaa
vipua 34 alas.

& Tydnna nyt lapsen turvaistuinta vivun 34
ollessa kierrettyna selkénojan suuntaan.

& Tydnna turvaistuinta molemmin puolin
lujasti ja tasaisesti selkdnojaa pain.
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& Tarkasta istuimen tukevuus vetdmalla sita
molemmilta puolilta.

4. TopTetherin kiinnitys
-"'&ﬁ Avaa karbiinihaka 31 painamalla
& jousisankaa peukalolla.

<& Ripusta karbiinihaka 31 haluttuun
ankkurointipisteeseen (hattuhyllylle,
lattiaan tai selkdnojan taakse).

& Kiristéd TopTetherin vydta 26.

Tarkastuslista - oikea asennus

N Tarkasta lapsesi turvallisuuden vuoksi, etta...

e turvaistuin on asennettu ajoneuvoon tanakasti

e istuinalusta on lukkiutunut molemmin puolin ISOFIX-lukitusvarsilla .

,‘i‘& e TopTether on kiristynyt kunnolla istuimen selkénojan yli.

Irrottaminen

N & Paina ISOFIX kiinnityksen irrottamista varten varmistuspainiketta 5 ja punaista

- irrotuspainiketta 6 toisiaan vasten, ensin yhdeltd, sitten toiselta puolelta.
JE Lukitusvarret 3 irtoavat.

& TopTether-ankkuroinnin irrottamiseksi on ensin 16yséattava vyota 26 nostamalla
&,& saatolaitteen metallikieltd 27. Irrota karbiinihaka 31 sitten ankkurointipisteesta.
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& 3.3. ilman ISOFIX-kiinnitysta (universaalinen)

Kiinnita lapsi-istuin olkapaavdiden (katso 4.1) sovittamisen jilkeen 3-pisteen
turvavyolla seuraavasti:
& Ka&anna lapsen turvaistuinta siten, etta
paallyspuoli on alaspéin (lukitus aukeaa).
& Tydnna ISOFIX-lukitusvarret 3 vihrealla
kahvalla 2 taysin istuimen alaosaan.

& Napsauta lukitusvarsien suoja* 33
lukitusvarsiin 3.

& Veda vy6 ulos ja johda se vyon
lapivientikohdista 7 1api.

& Lukitse lukon kieli vyélukkoon.

*Lukitussvarsien suoja 33 suojaa ISOFIX-lukitusvarsia 3, kun niita ei
kayteta. Se suojaa lisaksi autonistuimia, kun lapsen turvaistuin
kiinnitetaan 3-pisteen vyolla.

10
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Kaanna nyt auton vydlukon vastapaata
olevaa kiinnitysvipua 8 alas ja aseta
vinovy® vydpuristimeen 9.

Kuormita nyt turvaistuinta kehosi painolla
(polvi istuimelle). Kirista vyota
samanaikaisesti vetamalla lujasti vinosta
vydsta (pida sita kiristyksessa) ja kdanna
kiinnitysvipu 8 ylds, kunnes se lukkiutuu.
Kun kiristat vyota liséda, vyépuristimen 9
ollessa suljettuna, veda silloin vinovydsta.

Tarkastuslista - oikea asennus
& Tarkasta lapsesi turvallisuuden vuoksi, etta...
[ ]

turvaistuin on asennettu ajoneuvoon
tanakasti.

auton turvavyé on kiristetty lujasti ja etta
se ei ole kiertynyt

vy6lukon kieli ja auton turvavyon lukko
eivat saa olla lapsi-istuimen vydn
lapivientikohdissa.

vinovyd on Kiinnitettyna vain auton
turvavy6ta vastapéata olevaan
vy6puristimeen.

Irrottaminen

&@

Avaa lapsi-istuimen irrottamiseksi ensin
auton turvavyon lukko ja veda sen jalkeen
vinovy0 vydpuristimesta 9, nykdisemalla
siité lyhyesti.

Tama vastaliike irrottaa vy6puristimen
siséisen puristuksen ja kiinnitysvivun 8
avaaminen on nyt helppoa.

11
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4. Lapsen turvaaminen
4.1. Olkapaavoiden sovittaminen

Ennenkuin asennat lapsi-istuimen ajoneuvoosi, tarkasta, ettd olkapaavyot on
saadetty lastasi varten oikein. Aseta lapsi istumaan istuimeensa.

o Olkapaavoiden 10 on kuljettava lapsen
olkapéiden korkeudella tai hieman
niiden ylapuolella.

o Olkapaavyo6t 10 eivat saa kulkea lapsen
selan takana, korvien korkeudella tai
niiden ylapuolella.

Olkapaavyot sovitetaan seuraavasti:
& Ldéysaa véita niin paljon kuin mahdollista
(katso 4.2).
& Paina istuimen takapuolella oleva
vyokorkeuden saatimen 14 painike alas ja
kaanna vydkorkeuden saadin 14 eteen.

& Valitse olkapaavoiden oikea korkeus
vyokorkeuden saadinta 14 siirtamalla ja
lukitse se.

12
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4.2, Véiden I6ysddminen

<& Paina yhden kéden sormella
saatonappainta 15, toisella kadella
molempia olkapaavoéité 10 yhtaaikaa
eteenpain. (Ala veda olka-toppauksista
11).

4.3. Voiden kiristaminen

& Vedéa vydn 16 paasta.(Ala veda ylds- tai
alaspdin, vaan suoraan eteenpdin.)

4.4. Lapsen kiinnitys turvavéihin

& Avaa turvaistuimen vyélukko 17
painamalla punaista painiketta 18.

& Léysaa vyot (katso 4.2).

13
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& Kiristd véité niin paljon (katso 4.3), ettd ne

Ripusta lukon kielet 19 oikealle ja
vasemmalle paallysteen kumilenkkeihin 29
(ei kaikissa paallysteissa).

Kaanna haaravalin toppaus 21 ja vyélukko
17 eteen.

Aseta lapsi istuimeen istumaan.

Irrota lukon kielet 19 oikealta ja
vasemmalta puolelta paéllysteesta 29.
Aseta olkapaavy6t 10 lapsen olkapaiden
yli. (Ala kierra voita.)

Liitd lukon molemmat kielet 19 yhteen...

...ja lukitse ne vydlukkoon, kunnes kuulet
vyblukossa 17 "napsahduksen".

asettuvat tiukasti lapsen kehoon.

4.5. Vyolukon toiminta

Vyoélukon oikea toiminta myétavaikuttaa olennaiseti lapsen turvallisuuteen.
Vyélukon toimintahdiriét johtuvat yleensa epapuhtauksista.

Toimintahairiot

Lukon kielet tulevat punaista painiketta painettaessa hitaasti ulos.
Lukon kielet eivat enaa lukkiudu (tydntyvat jalleen ulos).

Lukon kielet lukkiutuvat ilman selvaa "napsahdusta”.

Lukon kielien sisdanasetus kay jarruttaen (taikinamaisesti).
Lukko aukeaa vain voimia kayttdmalla.
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Aputoimenpiteet
1. Haaravilin vy6n 20 purkaminen

& Avaa vyélukko 17 punaista painiketta 18~ 18
painamalla. 17
Léysaa vyot (katso 4.2).

Avaa haaravalin toppauksen 21 0
tarrakiinnike ja irrota se. Aseta istuinalusta
makuuasentoon (katso 6). Ota
istuinalustan alla olevasta metallilevysta 22
kiinni, jolla haaravalin vyd 20 on kiinnitetty
alustaan. Tyénna metallilevy

pystyasennossa vyduran 22 |&pi.

2. Vyblukon 17 pesu

& Upota vy6lukko 17 n. 1 tunniksi l&mpimaan veteen (tai myds pesuainetta
kayttaen). Huuhtele ja kuivaa hyvin.

3. Haaravalin vy6én 20 asennus

& Tyoénna metallilevy pystyasennossa ylhaalta alas paallysteen ja istuinalustan
vyduran 22 lapi.Tarkasta kiinnitys vetdmalla lujasti haaravalin vydsta 20.
Pujota haaravélin toppauksen 21 tarrakiinnike haaravélin vy6hén 20 ja sulje
se.

Toimintahairid
e Lukon kielet eivat tydnny enaa vydlukkoon.
Aputoimenpiteet
& Paasta vydlukko 17 lukituksesta painamalla punaista painiketta 18.

5. Tarkastuslista - lapsen oikea kiinnitys turvavoéihin

Tarkasta lapsesi turvallisuuden vuoksi, etta...
o turvaistuimen vy6t ovat tiukasti kiinni, mutta eivat kirista liikaa,
o olkapaavyét on sovitettu oikein,
o olkapaavyot on asetettu oikein lapsen keholle,
o vyot eivat ole kiertyneet,
o vydlukon kielet ovat lukkiutuneet vydlukkoon.

15
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6. Istuma-, lepo-, makuuasento - istuinalustan asennon saaté

Istuinalusta voidaan saataa 3 eri asentoon (istuma-, lepo-, makuuasentoon).

& Makuuasentoon:
Paina saatdkahva 23 yl6s ja veda istuinta
eteenpain.

& Takaisin istuma-asentoon:
Paina saatékahva 23 ylos ja tydbnna
istuinta taaksepain.

Istuimen on lukkiuduttava jokaisessa
asennossa. Tarkasta lukitus istuinta vetamalla.

7. Yleisia ohjeita

e Taman lapsen turvalaitteen turvallisuus on taattu vain silloin, kun sita
kaytetdan ja se on asennettu asianmukaisesti kdyttdohjetta noudattaen.

o Jos kéytéssa ilmenee vaikeuksia, on k&annyttéava valmistajan puoleen.

e Ajoneuvon turvaistuin on valmistettu, tarkastettu ja hyvaksytty lasten
turvallisuuslaitteita varten tehtyjen Euroopan normien (ECE R 44/03)
vaatimusten mukaisesti. Tarkastusmerkintd E (ympyrassa) ja
rekisterdintinumero nakyvéat rekisterdintietiketissa (tarra lapsen
turvaistuimessa).

e Lapsen turvaistuimeen saa tehdd muutoksia vain itse sen valmistaja.
(Muutoin virallinen hyvéksyntd menettéda voimansa.)
Ohjeita turvallisuuden yllapitoa varten

e 10 km/h tédrmaysnopeudella tapahtuvien tapaturmien jélkeen turvaistuin on
saattanut vaurioitua. Valmistajan on tarkastettava vauriot tai vaihdettava
vaurioituneet osat.

o Tarkasta kaikkien tarkeiden osien mahdolliset viat saannéllisin valiajoin.
Varmista, ettd mekaaniset osat toimivat moitteettomasti.

e Jos turvaistuin on vaurioitunut (esim. putoamisesta), se on annettava
valmistajan tarkastettavaksi.

e Huomioi, etté turvaistuin ei joudu puristukseen kovien esineiden valiin
(ajoneuvon ovi, istuintanko ym.) ja siten vaurioidu.

16
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Kaikkien matkustajien turvallisuuden vuoksi

o Kaikissa henkildiden turvallisuussysteemeissa on periaatteessa huomioitava,
ettd ajoneuvon selk@noja on varmistettu riittavasti, ja ettd ajoneuvossa (esim.
hattuhyllylld) ei ole painavia tai terdvakulmaisia riittimattémasti
kiinnitettyja esineitd (loukkaantumisvaara).

o Kaikkien muidenkin ajoneuvossa istuvien henkiléiden on kaytettava
turvavoita.

o Jos turvaistuinta kaytetdan ajoneuvossa ilman lasta, se on kiinnitettava
voilla.
Lapsesi turvallisuuden vuoksi

o Periaatteellisesti patee: Mita tiukemmin lapsi on kiinnitetty turvavéihin, sita
turvallisempaa se on hanelle.

o Kaytto takaistuimella: Tydnné etuistuinta niin pitkélle eteenpain, etté lapsesi
jalat eivat ylety etuistuimen selkénojaan (loukkaantumisvaara).

o Al koskaan jata lastasi turvaistuimeen tai ajoneuvoon ilman valvontaa.

¢ Anna lapsesi astua ajoneuvoon tai poistua siité vain jalkakaytavan puolelta.

o Jotta lapsesi ei turhaan kérsisi liiasta kuumuudesta, turvaistuinta ei tulisi
jattaa auringonpaisteeseen, jos sita ei juuri kayteta.

o Pitkien matkojen aikana tulisi pitda taukoja, jotta lapsesi liikkumistarve
voitaisiin tyydyttaa.

Ajoneuvosi suojaamiseksi

e Lapsen turvaistuin voi kuluttaa joidenkin ajoneuvojen herkk&a istuinmateriaalia
(esim. veluuria, nahkaa ym.), mik& voidaan vélttda asettamalla turvaistuimen
alle esim. peite tai kasipyyhe.

8. Hoito-ohjeita

Huomioi, etté kaytéat vain alkuperaistda ROMER-istuinpaallysté, koska paéllys on
oleellinen osa systeemin toimintaa. Uusia p&allysteitd on saatavana
erikoisliikkeesta. Ajoneuvon turvaistuinta ei saa kayttaa ilman paallystetta.

o Paillyste voidaan irrottaa ja pesta helldvaroin hienopesuaineella lampimé&ssa
vedessa (30°C). Noudata tarkoin pesuohjeita. Jos peset kuumemmassa kuin
30°C:ssa, kankaasta voi lahtea varia. Ala linkoa paéllystetta, dlaka kuivaa sita
sahkolla kayvassa kuivaajassa (kangas irtoaa mahdollisesti toppausaineesta).
Muoviosat voivat pesun ajaksi jadda paallysteeseen.

e Muoviosat voidaan pesta saippualiuoksella. Al kayta vakevia pesuaineita
(esim. liuotinta).

e Vyét voidaan irrottaa ja puhdistaa haalealla saippualiuoksella.
Varoitus! Ala koskaan veda lukkokielia 19 ulos voista.
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8.1. Paillysteen irrottaminen

18

S

S

Avaa vydlukko 17 ja 16ysaa véita niin
paljon kuin mahdollista (katso 4.2).

Irrota paallysteen elastinen reuna
istuinalustan koukuista.

Paina istuimen takapuolella oleva
vyokorkeuden saatimen 14 painike alas ja
kaanna vyodkorkeuden saadin 14 eteen.

Tydnna nyt olkatoppausten 11 vydlenkit
vydkorkeuden saatimessa 14 olevasta
levysta 31 alas.

Nosta olkapaéavyét 10 selkénojan takana
olevasta litososasta 13 irti.

Varo, etta irrotettu litososa 13 ei paase

luistamaan istuimen taakse istuinalustan
alle (esim. vydnpaasta 16 vedettaessa).

Veda olkapaavyoét 10 ja olkatoppauksien
11 vydlenkit uurreparista 12 ulos.

Veda olkatoppaukset 11 olkapaéavoista 10
irti.

Irrota vydn paa 16 ja haaravalin vy 20
(my6s vydlukko 17 ja haaravalin toppaus
21) paallysteesta.

Veda paallyste ylos ja kddnna aukko
paapehmusteen 35 paalle.

Irrota olkapaavyét 10 (ja lukkokielet 19)
paallysteesta.

Irrota padpehmusteen 35 paallyste.
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8.2. Paillysteen pailleasetus

N
S

Paallysta nyt padapehmuste 35.

Tydnna aukollinen paallyste alas
paapehmusteen 35 taakse ja kdanna
paalle.

Pujota olkapaavydt 10 (ja lukkokielet 19)
paallysteeseen.

Veda olkatoppaukset 11 olkapaavdihin 10.

(Ala vaihda vahingossa olkatoppauksia
toisiinsa.)

Pujota haaravalin vy6 20 (myds vyélukko
17 ja toppaus 21) ja vyon paa 16
paallysteeseen.

Paina paallysteen muoviosa istuinalustan
aukkoon.

Pujota olkapaavyét 10 urapariin 12.

Tydnna istuimen takana olevat
olkapaavyét 10 suunnanmuutostangon 32
ja vyokorkeuden saatimessa 14 olevan
levyn 31 valista lapi.

Ripusta olkap&avyét 10 istuimen
takapuolella olevaan liitososaan 13.

Pujota olkatoppausten 11 vyélenkit
urapariin 12.

Paina istuimen takapuolella oleva
vybkorkeuden saatimen 14 painike alas ja
kaanna vyokorkeuden saadin 14 eteen.

Tydnna nyt olkatoppausten 11 vydlenkit
vyokorkeuden saatimessa 14 olevaan
levyyn 31.

K&aanna paallyste istuinalustan
ulkoreunojen yli.

19
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& Kiinnité paallysteen elastinen reuna
istuinalustan koukkuihin.

8.3. Voiden irrotus (oikealla ja vasemmalla)

& Avaa vyblukko 17 ja I6ysaa voité niin
paljon kuin mahdollista (katso 4.2).

& Paina istuimen takapuolella oleva
vyokorkeuden saatimen 14 painike alas ja
kadanna vyokorkeuden saadin 14 eteen.

& Tyoénna nyt olkatoppausten 11 vydlenkit
vyokorkeuden saatimessa 14 olevasta
levysta 31 alas.

& Nosta olkapaavyot 10 selkanojan takana
olevasta litososasta 13 irti.
Varo, etta irrotettu litososa 13 ei paase
luistamaan istuimen taakse istuinalustan
alle (esim. vyénpaasta 16 vedettdessa).

& Veda olkapaavyot 10 ja olkatoppauksien
11 vyo6lenkit uurreparista 12 ulos.

& Veda olkatoppaukset 11 olkapaavoisté 10
irti.

Alapaa
& Irrota paallysteen elastinen reuna (alempi
puolikas) istuinalustan koukuista.
& Ota metalliosasta 30, jolla vy6 on

kiinnitetty istuinalustaan, kiinni ja veda se
ulos.

20
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& Tydnna vydlenkki metalliosan 30 lyhyelta
sivulta taakse ja irrota se.

& Tybénna metalliosa 30 vydlenkisté ulos.

&~ Veda vyd istuimen sivu-urasta 25 ja
paallysteesta irti.

8.4. Véiden asennus (oikealla ja vasemmalla)

& Aseta ensin molempien véiden lukkokielet KK
19 yhteen ja lukitse ne vy6lukkoon 17.
(katso 4.4)

& Pujota vydlenkki (musta ommel)
paallysteeseen ja johda se istuinalustan
ulkopuoliseen sivu-uraan 25.

& Tyoénna metalliosa 30 vydlenkkiin (musta
ommel).

<& Ripusta vyélenkki metalliosan 30 pitkaan
sivuun.

& Tyénna vydlenkkia taakse ja ripusta se
metalliosan 30 lyhyeen sivuun.
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& Veda vyostd, kunnes metalliosa 30 on
suorassa istuinaluksen aukossa.

& Pujota vydn paé 16 paallysteeseen.

& Kiinnita paallysteen elastinen reuna
(alempi puolisko) istuinalustan
koukkuihin.

& Paina paallysteen muoviosa istuinalustan
aukkoon.

Ylapaa
& Veda olkatoppaukset 11 olkap&évoihin 10. 45
(Ala vaihda vahingossa olkatoppauksia
toisiinsa.) 1"

& Pujota olkapaavyét 10 urapariin 12.
10

& Tydnna istuimen takana olevat
olkap&avyét 10 suunnanmuutostangon 32
ja vydkorkeuden saatimessa 14 olevan
levyn 31 valista lapi.

& Ripusta olkap&avyét 10 istuimen
takapuolella olevaan liitososaan 13.

& Pujota olkatoppausten 11 vydlenkit
urapariin 12.
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<& Paina istuimen takapuolella oleva
vybkorkeuden saatimen 14 painike alas ja
k&anna vydkorkeuden saadin 14 eteen.

& Tyénna nyt olkatoppausten 10 vyélenkit
vytkorkeuden saatimessé 14 olevaan

levyyn 31.

9. Jatehuolto-ohjeita

Huomioi maasi jatehuoltomaaraykset.

Pahvisailiéén

Kuivajatesailiéén, terminen hyédyntdminen

sailioén

Merkinnan mukaisesti niille tarkoitettuun

Metallis&iliodn

Polyesterisailiodn

Pakkauksen jatehuolto
Paallyste
Muoviosat
Yksittdisten osien
jatehuolto Metalliosat
Vyénauha
Lukko & kielet

Kuivajatesailiodn

10.Seuraavat istuimet

L Tarkastettu ja hyvéaksytty ECE R 44/03 mukaan
Auton lapsi-istuin

Ryhma Lapsen paino Ikarajat (n.)
ROMER VARIO Il 15-25kg 3 -7 vuotta
ROMER MONO 11+ 15 - 36 kg 3 - 12 vuotta
ROMER KOMBI 11+ 15 - 36 kg 3 - 12 vuotta
ROMER STAR RISER 11+ 15 - 36 kg 3 - 12 vuotta
ROMER ZOOM 11+ 15 - 36 kg 3 - 12 vuotta
ROMER COMFY Makuutuki, ROMER STAR RISER tai ROMER ZOOM istuimiin liittyen
ROMER KID 11+ 15 - 36 kg 3 - 12 vuotta
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TAKUU 2 VUOTTA

Mydnnamme télle auton / polkupyéran turvaistuimelle 2 vuoden takuun, joka
koskee valmistus- ja materiaalivirheita. Takuuaika alkaa ostopaivéna. Sailyta
taytetty takuukortti, allekirjoittamasi luovutustarkastus seka ostokuitti todistuksena

ostosta takuuajan loppuun saakka.

Takuukortti on liitettéava turvaistuimen mukaan reklamaatioita esitettdessa. Tama
takuu koskee vain auton / polkupyéran turvaistuimia, joita on kasitelty
asianmukaisesti ja jotka l&hetetdan takaisin puhtaana ja siistissa kunnossa.

Tama takuu ei kata seuraavia tapauksia:
e normaalit kulumisjaljet ja liiasta rasituksesta johtuvat vauriot

e Vauriot, jotka johtuvat sopimattomasta tai epdasianmukaisesta kaytdsta

Takuutapaus vai ei?

Materiaali: Kaikki kdyttdmamme materiaalit tayttavat varinkestavyydelle asetetut
korkeat vaatimukset UV-séteilya vastaan. Kaikki materiaalit voivat
kuitenkin haalistua, kun ne altistetaan UV-séteilylle. TallSin ei ole
kysymyksessa materiaalivirhe, vaan normaali kuluminen, jota takuu ei

kata.

Lukko: Mikali vydlukkoon ilmaantuu toimintahairiéita, ne johtuvat yleensa
epapuhtauksista, jotka voidaan puhdistaa pesemalld. Noudata
puhdistuksessa kayttéohjeen maarayksia.

Takuutapauksessa on k&annyttéva heti kauppiaan puoleen. Han auttaa sinua
sanoin ja teoin. Reklamaatiovaatimuksia kasiteltdesséa kaytetdan tuotteelle
ominaisia vahennyskaavoja. Viittaamme téssa yleisiin kauppaehtoihin, jotka ovat

esitteilla kauppiaalla.

Kaytto, hoito ja huolto
Aton / polkupyérén turvaistuinta on kasiteltava kayttéohjeen mukaisesti.
Muistutamme nimenomaan, etté turvaistuimessa saa kayttaa vain
alkuperaisvarusteita tai varaosia.
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-11.Takuukortti / Luovutustarkastus

Nimi:

Osoite:

Postinumero:

Paikkakunta:

Puhelin

(+suuntanumero):
E-Mail:

Auton/polkupydrén

turvaistuin:
Tavaranumero:

Paallysteen vari (kuvio):

Lisdvarusteet:

Luovutustarkastus:

1. Taydellisyys

2. Toimintatarkastus
- istuimen saatomekanismi
- vbiden asetus

3. Ehjyys
- istuimen tarkastus
- kangasosien tarkatus
- muoviosien tarkatus

O tarkastettu / asianmukainen

tarkastettu / asianmukainen
tarkastettu / asianmukainen

(ON©)

tarkastettu / asianmukainen
tarkastettu / asianmukainen
tarkastettu / asianmukainen

00O

O  Olen tarkastanut auton / polkupyéran turvaistuimen ja varmistunut siita, etta

turvaistuin on luovutettu taydellisend ja etta se toimii moitteettomasti ja

taydellisesti.

O  Minua on opastettu tuotteen kaytdssa ja sen toiminnassa ennen ostoa ja

olen pannut merkille hoito- ja huolto-ohjeet.

Ostopaiva:

Myyija (allekirjoitus):

Kauppias:

(Kauppiaan leima)
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